
Darca – fyzická osoba s bydliskom v SR 
          Evidenčné číslo zmluvy 

pre interné potreby ŠVK – Literárneho 
a hudobného múzea v Banskej Bystrici: 

         
D a r o v a c i a   z m l u v a 

uzatvorená v zmysle ust. § 628 a nasl. Zák.č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov v súlade s ust. § 9 ods. 5 
písm,b)   zák.č. 206/2009 Z.z.  v platnom znení 

 
 
Zmluvné strany 
 
Darca:        Martin Solivajs 
                  
Trvale bytom:             Kuzmányho 6, Banská Bystrica                       
Rod.číslo:                                              
Číslo OP:     EA 748911                                               
Kontakty:       
 
                                                           (ďalej len “darca”) 
 
 
Obdarovaný:                                  ŠTÁTNA VEDECKÁ KNIŽNICA V BANSKEJ BYSTRICI   
  Literárne a hudobné múzeum  
Sídlo:                                               Lazovná č. 9, 975 58 Banská Bystrica      
Práva forma:                                    štátna príspevková organizácia         
Štatutárny zástupca:      PhDr. Oľga Lauková, PhD.                       
Vedúci LHM:  Mgr. Soňa Šváčová, PhD. 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000239822 / 8180 
IČO: 35987006 
DIČ: 2021433172 
Zodpovedný pracovník                    Mgr. Zlata Troligová 
vo veciach realizácie zmluvy:  
Funkcia: kurátor 
Kontakt: 048/ 47 107 71          
 
 (ďalej len “obdarovaný”) 
 
 
 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je  záväzok darcu  bezodplatne dať obdarovanému  

 
Písací stroj Zlaty Solivajsovej zn. Consul 
 za účelom  zhodnotenia zbierkového fondu obdarovaného. 
2. Darca prehlasuje, že je výlučným vlastníkom predmetu darovania, vyšpecifikovaného v bode 1 tohto článku. 
 

 

                                                                     Článok II. 
                                                                 Stav predmetu darovania 
 
1. Obdarovaný vyhlasuje, že pred uzatvorením tejto zmluvy sa oboznámil so stavom predmetu darovania,  
    vyšpecifikovaného v Článku I, bod 1 tejto zmluvy a predmet darovania prijíma v tomto stave. 
      (pozn.: špecifikovať stav predmetov - poškodenie, neúplnosť a pod.) 
2. Darca vyhlasuje, že na predmete darovania neviaznu žiadne dlhy, ani iné záväzky a právne povinnosti. 

 

Príkaz ministra č. 4/2012 ods. 7 písm. a. 



Článok III. 
                                                                       Podmienky zmluvy 
 
(spracovať v prípade požiadavky jednej zo zmluvných strán. Napr.: spresnenie spôsobu nakladania s predmetom 
darovania ) 

1. Darca bezodplatne obdarovanému prenecháva  a obdarovaný bez akýchkoľvek výhrad prijíma predmet 
podľa Článku I tejto zmluvy. 

2. Obdarovaný sa zaväzuje zabezpečiť odbornú správu, odbornú evidenciu  predmetu podľa Článku I. tejto 
zmluvy , jeho využívanie a sprístupňovanie v súlade so  zák.č. 206/2009 Z.z. v platnom znení. 

3. Obdarovaný je povinný chrániť predmet podľa Článku I tejto zmluvy pred jeho poškodením, 
znehodnotením a odcudzením. 

4. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu darovania podľa Článku I. tejto zmluvy dňom jej 
podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a prevzatím predmetu darovania. 

5. Obdarovaný prehlasuje, že táto zmluva sa po nadobudnutí platnosti a účinnosti stáva neoddeliteľnou 
súčasťou odbornej evidencie. 

6. Darca prehlasuje, že touto zmluvou neobmedzuje dispozičné právo obdarovaného k predmetu darovania 
žiadnym záväzkom. 

7. V súlade so zákonom NR SR č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov, v znení neskorších 
predpisov,  darca  poskytuje súhlas na uloženie a spracovanie svojich osobných údajov pre 
obdarovaného. 

 
 

                                                                   Článok IV. 
                                                          Všeobecné a záverečné ustanovenia 
 

1. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu darovania podľa Článku I. tejto zmluvy dňom jej 
podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a prevzatím predmetu darovania. 

2. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, z toho 1 vyhotovenie pre každú 
zmluvnú stranu. 

3. Zmluva nadobúda platnosť  dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom prevzatia 
predmetu darovania podľa Článku I. tejto zmluvy. 

4. Zmluvné strany prehlasujú, že v prípade akýchkoľvek sporov, ktoré by vznikli v súvislosti s plnením 
tejto zmluvy je rozhodným právom Právny poriadok SR.  

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, nebola uzatvorená v 
tiesni a za nevýhodných podmienok.  

 

 

V Banskej Bystrici dňa 11. 10. 2011 

 
 
 
 
Darca :    Obdarovaný: 
 

 

 

-----------------------------------                                   ----------------------------------- 

          meno, priezvisko                   PhDr. Oľga Lauková, PhD., riaditeľka ŠVK 
   

 


